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DYNAMIK DURCH
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Wir iiber uns

DIE KLASSIKER

Drahtgewickelte Rohrfestwiderstinde
10 bis 6000 Watt

DIE FLEXIBLEN

Zementierte
Drahtdrehwiderstinde

16 bis 1500 Watt

DIE INNOVATIVEN

Drahtgewickelte Flachwiderstinde,
auch gekapselt und in wassergekiihlter
Ausfiihrung

5 bis 40000 Watt

DIE BELASTBAREN

Last- und Priifwiderstinde
0,01 his 250 Kilowatt

DIE MODULAREN

Drahtgewickelte
Lamellenfestwiderstinde

0,15 bis 30 Kilowatt

DIE ROBUSTEN
Stahlgitterfestwiderstande

0,5 his 250 Kilowatt

DYNAMICS THROUGH
RESISTANCE
About us

THE ORIGINAL ONES

Wirewound tubular fixed resistors
10 up to 6000 Watt

THE FLEXIBLE ONES

Cement coated wirewound
variahle resistors
16 up to 1500 Watt

THE INNOVATIVE ONES

Wirewound flat resistors,
also enclosed and
watercooled

5 up to 40000 Watt

THE LOADABLE ONES

Load- and test resistors
0.01 up to 250 Kilowatt

THE MODULAR ONES

Wirewound lamina type
fixed resistors
0,15 up to 30 Kilowatt

THE ROBUST ONES

Steel-grid fixed resistors
0,5 up to 250 Kilowatt

FRIZLEN i FRIZLEN
LY SONDERGERATE SPECIAL DEVICES
L S DC-POWERSWITCH DC-POWERSWITCH
b "_L Kundenspezifische Widerstandsgerite Customised resistor units
. e

FRIZLEN www.frizlen.com



PRODUKTUBERSICHT

Das richtige Produkt fiir Ihre Anwendung

Anwendungen

Application

PRODUCT SURVEY

Suitable products for your application

Typleistung [kW]1

Typical power
min. max.

Produktgruppe
Product group

T100 | T200 | T300 | T400 | T500 | T600

Bremswiderstande fiir Braking resistors for frequency | 0,01 40,0 X X
Frequenzumrichter- und converters and DC drives 0.01 6.0 X X X
Gleichstromantriebe : .
6,0 30,0 X X
30,0 250 X
Belastungswidersténde fiir Load resistors for supply units, 0,01 250 X
Spannungsquellen, Batterien, | power packs, batteries, UPS
USV-Geréte, Generatoren und | units and generators
Netzgeréte
Stufenlose Drehzahlverstellung | Stepless variable speed 0,01 1,5 X X
von kleinen Gleich- und adjustment for small AC and
Wechselstrommotoren DC mators
Feldsteller fiir Generatoren, Field rheostats for generators, 0,01 3.8 X X
Widersténde zur Strom- und | resistors for current and
Spannungsbegrenzung voltage limitation
Motarische Potentiometer als | Motorised potentiometers as 0,01 1,9 X
fernbetatigte Sollwertgeber nominal value setters
Widerstandsbaugruppen fiir Resistor modules fitting into 0,01 0,75 X X X
Einbau in leistungselektronische | electronic power devices 0.3 20 X
Gerate : :
Anlass- und Stellwiderstédnde | Starting and regulating 0,15 30,0 X
fiir Schleifringldufer- und resistors for slip-ring rotor 05 250 X
Gleichstrommataren and DC motors .
Stander-Vorschaltwiderstande | Stator series resistors for 0,5 250 X
fiir Kurzschlussldufermotoren | squirrel-cage motors
Strombegrenzungswidersténde | Resistors for current 0,01 1,0 X X X
zur Ladung und Entladung von | limitation e.g. for charging and
Kondensatoren discharging of capacitors
Experimentier- und Priifwider- | Resistors for experimenting 0,01 a0 X
sténde in Laboratorien, Schulen | and testing in laboratories,
und Universitéten schools and universities
Widersténde zur Schutz- Protective resistors, filter 0,01 0,75 X X
beschaltung, Filterwiderstande | resistors 0.75 6.0
1,5 22,0 X

FRIZLEN www.frizlen.com




Wir iiber uns

Mit FRIZLEN Leistungswiderstdnden haben Sie elektrische
Leistung voll im Griff.

Unser umfassendes Know-how zeigt sich im kompletten
Spektrum vom Einzelstiick bis zur Serie, fiir Leistungen
von 5 Watt bis 250 Kilowatt.

Einsatz- und Anwendungsgebiete stellen die Anforder-
ungen, die Losungen entwickeln wir.

Ihrem Anforderungsprofil entsprechend berechnen und
fertigen wir Widerstande und Widerstandskombinationen
unter Beriicksichtigung lhrer Vorgaben. Natiirlich beraten
wir Sie gern und ermitteln auf Wunsch die Widerstands-
dimensionierung mit Hilfe EDV-gestiitzter Berechnung und
Simulation.

Hochwertige Standard- sowie Sonderldsungen von
FRIZLEN sorgen fiir Dynamik im Verbund mit leistungs-
elektronischen Gerdten in Maschinen und Anlagen.
Bewegung zu stoppen, konstant zu halten und exakte
Abldufe zu ermdglichen — dabei unterstiitzen wir die
elektrische Antriebstechnik und verbessern so die
Dynamik lhrer Antriebe.

About us

Keep your electric power under control with FRIZLEN
POWEr resistors.

Our extensive know-how is demonstrated in a complete
spectrum from single item up to series production, for
power values from 5 watts up to 250 kilowatts.
Different ranges of use and application set the
requirements, we provide the solutions.

We design and produce resistors and resistor combina-
tions exactly to meet your requirements. We are, of
course, happy to advise you according to your specifica-
tion. Upon request, we can determine resistor dimen-
sioning using our computer-supported calculation and
simulation system.

High-quality standard and special solutions from FRIZLEN
ensure dynamics when you are dealing with high perfor-
mance electrical equipment in machines and processes.
We support electrically driven power engineering by stop-
ping movement, keeping it constant and ensuring exact
sequences, which improves the dynamics of your drive

systems.
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Zementierte Drahtdrehwiderstinde
16 bis 1500 Watt

Zementierte Drahtdrehwidersténde in Grundausfiihrung als Einzel-

elemente.

| Mit angebauten Mikroschaltern, mit Skalenscheiben und Drehknopf

M In Reihenanordnung, mehrphasig oder parallel geschaltet

M Eingebaut in Gehause oder als staubgekapselte Ausfiihrung

B Mit Motorantrieb, fiir Gleich- oder Wechselspannung, fiir ver-
schiedene Spannungen und Durchlaufzeiten, mit Mikroschaltern,
auch 10-Gang-Ausfiihrung

FRIZLEN www.frizlen.com

Cement coated wirewound potentiometers
16 up to 1500 Watt

Cement coated wirewound potentiometers as individual
companents.

B With additional micro switches, with scale discs and adjusting knobs

W In in-line configuration, for multiple phases or switched in parallel

W Integrated in enclosure or dustproof encapsulated

B Motor driven, for different AC and DC operating voltages and
operating times, with micro switches, also with precision ten turn
potentiometer




[J= Zementierte Drahtdrehwiderstéande FRE_RIZL_EN

Inhalt Diese Liste umfasst drahtgewickelte Drahtdrehwiderstéande als Einzelelemente in
zementierter Ausfihrung, die einbaufahig sind, und daraus aufgebaute
Drehwiderstandsgerate in verschiedenen Schutz- und Befestigungsarten. Den
Anforderungen entsprechend werden diese Widerstédnde auch mit Motorantrieb fur
Gleich- und Wechselspannung gefertigt.

Maximale Merkmale Baureihe Seite
Leistung

Ubersicht T221

Technische Erlauterungen T222
160 W Drehwiderstéande, fur Einbau geeignet R 10-R 80 T223
1,0 kW Drehwiderstande, fiir Einbau geeignet R100 — R500 T224
0,5 kW Gehause, Sonderausfihrungen, Zubehdr D, K, RK, RG... T225
1,5 kw Drehwiderstand mit AC-Motorantrieb RM.. T226
1,5 kw Drehwiderstand mit DC-Motorantrieb RMC.. T227

2 W Zehngang-Drehwid. mit AC/DC Motorantrieb RM 2Z../RMC 2Z.. T228

Eigenschaften geringer Temperaturkoeffizient

= konstanter Ohmwert tber einen grof3en Temperaturbereich

e kraftschliussige Fixierung durch Zementierung
= gute Warmeleiteigenschaften

e Widerstandswert stufenlos einstellbar
= Veranderung bzw. Anpassung oder Abgleich vor Ort

e verschiedene Durchmesser und Einbautiefen
= einbaufahig, kompakte Bauweise

e mit Motorantrieb fiir verschiedene Spannungen und Durchlaufzeiten
= dadurch fernsteuerbar

e verschiedenes Zubehor lieferbar/anbaubar
= z.B. Skalenscheiben, Drehknépfe, angebaute Mikroschalter

Anwendungen e Stufenlose Drehzahlverstellung von Gleich- und Wechselstrommotoren
e Feldsteller fur Generatoren
e  Widerstande zur Strom- und Spannungsbegrenzung
e AnlalRwidersténde fir Gleichstrommotoren
e  Motorische Potentiometer als fernbetatigte Sollwertgeber
e Einbau in leistungselektronischen Geréaten, Schaltschrénken und Maschinen
e verstellbare Belastungswiderstande

e Experimentier- und Prifwiderstédnde in Laboratorien, Schulen und Universitaten

FRIZLEN GMBH U. CO KG. TEL: 07144/8100-0 FAX: /207630 info@frizlen.com ro3 T220



FIRR21Z1 | =4 2N | Zementierte Drahtdrehwiderstande U:;:

T 200 - Ubersicht

Baureihe R10 R40 | R100 | R250 RG RK RM RMC | RM2Z | RMC2Z
R20 R80 | R150 | R500
Seite | T223 | T223 | T224 | T224 | T225 T225 T226 | T227 | T228 | T228
Merkmale Symbol
Leistung ab [W] 16 50 120 300 8 8 16 16 2 2
Leistung bis [W] 60 160 360 1000 250 25 1500 | 1500 2 2
staubgekapselt X
Mikroschalter mdglich X X X X X X X X
IP
Schutzart IPOO 00 X X X X X X X X
P
Schutzart IP20 20 X
Einbau = X X X X X X X X X
Mot.
AC-Motorantrieb AC X X
Mot.
DC-Motorantrieb DC X X
Gehéause/Laborausfiihrung X

Weiterentwicklungen unserer Produkte und technische Anderungen vorbehalten.
Anderungen, Irrtimer und Druckfehler begriinden keinen Anspruch auf
Schadenersatz. Wir verweisen auf unsere Verkaufs- und Lieferbedingungen.

T221 ro3 FRIZLEN GMBH U. CO KG. TEL: 07144/8100-0 FAX: /207630 info@frizlen.com



= Zementierte Drahtdrehwiderstiande FIRLEIZ L ENN

Technische
Erlauterungen

Aufbau

Dauerleistung

Luft- und Kriechstrecken

Lagertemperaturen/
Betriebstemperaturen/
Aufstellhohe

Bestellangaben

FRIZLEN GMBH U. CO KG.

Diese Liste umfasst zementierte Drehwiderstande (Potentiometer) mit Drahtwicklung
mit Nennleistung von 16 W bis 500 W.

Die ringférmigen Widerstandstrager sind aus Steatit gefertigt. Die fur die
Widerstandswicklung verwendeten Runddrahte und Bé&nder mit niedrigem
Temperaturkoeffizienten bestehen aus CuNi 44 nach DIN 17 471, 46 460 und 46 461
(friher WM 50) fur niedrige und mittlere Widerstandswerte oder CrNi 6015 nach DIN
17 742 und 46 463 (friher WM 110) fur hohe Widerstandswerte. Sie werden auf
Steigung gewickelt und durch eine Schicht aus einer speziellen Zementierung fixiert
und geschuitzt, die auch die Warmeableitung verbessert. Die Drahtwicklungen mit
Nennleistungen der Einzelwiderstande von 16 W bis 500 W sind nach DIN 41 473,
41 475 und 41 476 ausgefihrt.

Alle Widerstande werden mit 3 Anschlissen und isolierter Achse hergestellt und
kénnen daher als Spannungsteiler und als Vorwiderstand verwendet werden. Die
GroRen R 10, R 20, R 40 und R 80 haben in Normalausfihrung Flachsteck-
anschliisse 4,8x0,8, die Ubrigen GréRen Schraubanschlisse. Zur Kontaktgabe
werden normalerweise Silberkontakte verwendet. Fur hohe Widerstandswerte und
bei haufiger Schleiferbewegung kann ein Kupferkohle-Kontakt verwendet werden.

Die angegebenen Typleistungswerte sind die maximal zuldssigen Werte bei
Dauerbetrieb und bei einer Raumtemperatur von maximal 40° C. Sie gelten unter der
Voraussetzung, dass Kuihlluft ungehinderten Zutritt hat und dass die Potentiometer
an Metallflachen befestigt sind. Werden die Widerstdnde an nicht-metallischen
Flachen befestigt, so sollte die Typleistung auf ca. 70% des angegebenen Wertes
gesenkt werden. Liegt die Umgebungstemperatur wesentlich iber 40° C, so ist die
Typleistung um ca. 5% pro 10 K Temperaturerh6hung herabzusetzen.

Uber die angegebenen niedrigsten und hochsten Widerstandswerte hinaus kénnen in
bestimmten Féllen auch noch andere Werte hergestellt werden.

Die Luft- und Kriechstrecken sind nach IEC 664 (DIN VDE 0110 Teil 1) fur die
Uberspannungskategorie 1ll und Verschmutzungsgrad 3 fiir geerdete Drehstrom-
netze bis 3 x 400 V bemessen.

Die Prufspannung zwischen Achse und den Anschliussen (50 Hz Wechselspannung)
betragt bei den 10-Gang Prazisionspotentiometer 1000 V, bei den Typen R 10 und R
20 betragt diese 2000 V, bei allen tibrigen Grof3en 2500 V.

Es darf nicht aus dem rechnerischen Zusammenhang zwischen Nennleistung und
dem maximalen zu fertigenden Ohmwert auf die Bemessungsspannung geschlossen
werden!

Lagerung: - 40° C bis 80° C

Betrieb: - 30° C bis 40° C, liegt die Umgebungstemperatur héher als 40°C,
so ist die Dauerleistung um 4% pro 10 K Temperaturerh6hung
herabzusetzen!

Aufstellhdhe: 2000 m 0.NN, darlber ist eine Reduzierung von 10% pro 1000 m
zu bertcksichtigen, maximale Aufstellhéhe 5000 m G.NN

Einschrankungen gibt es aufgrund des technischen Aufbaus bei den Baureihen RM.. .
Betriebstemperaturen: - 20° C bis 40° C

Fir eine Bestellung sollten mdéglichst folgende Angaben gemacht werden:
Leistung/Baugrof3e,  Widerstandswert  (méglichst aus Reihe E  12),
Widerstandstoleranz, ob Zubehoér wie Drehknopf, Skalenscheibe oder Schalter
gewunscht wird, in Frage kommende Sonderausfihrungen, Verwendungszweck,
Leistung, Achslange.

Sollten Angaben zur Ausfuhrung eines Widerstandes fehlen, erlauben wir uns, nach
eigenem Ermessen zu liefern.

TEL: 07144/8100-0 FAX: /207630 info@frizlen.com ro3 T222



FEIZ L1 Zementierte Drahtdrehwiderstande b=

Baureihe R10/R20 Zementierte Drahtdrehwiderstéande
R40/ R80 P
00| | E
GréRe R10 | R20 | R40 | R80
Fertigungsbereich in Ohm + 10% 1,5- 2,2- 3,9- 1-
10k | 15k | 27k | 33k
Typleistung in W bei 40° C 16 30 50 80
Umgebungstemperatur
Anschlisse: Flachstecker bzw. auf Wunsch
Schraubanschliisse M3 als Sonder- 48x0,8
ausfihrung (nur R40,R80)
Drehwinkel, mech. 290° | 290° | 300° | 293°
RA0 Drehwinkel, Uber Wicklung 272° | 275° | 285° | 278°
Widerstandsverlauf linear
Schleiferausfiihrung Silberkontakt
Ubertemperatur bei Typleistung ca. 260° C
Prufspannung in kV, 50 Hz 2 2 2,5 25
Gewicht ca. g 50 80 150 200
GRUNDAUSFUHRUNG MalR | R10 | R20 | R40 | R80
Die Standardachsldnge gemessen ab Befestigungsflache betragt 35 mm
lieferbare e | Do
Sonder-Achslangen: % « 15:2 j&? A 34 42 54 68
-1 TR N B P o B | 28 | 30 | 40 | 50
18, 21, 24, 40 mm — NS e C 40 48 60 75
) T L : D 30
Achslange passend \ T ‘| S E M4
zu Drehkndpfen D30 3 %M ‘ 105 I
und Dal:2lmm  15M.0802-00-001 RSN
MIT ANGEBAUTEM MIKROSCHALTER mit Létanschliissen MaR | R10 | R20 | R40 | R80
UMSCHALTER 250 V~, 4 A (in Sonderausfiihrung mit Steckanschlissen 6,3x0,8)
A o | B1,B2 @
Rxx MLL  1-pol. links (MaR B1) e sl o A 60 64 70 75
Rxx MR1  1-pol. rechts (Maf3 B1) 3 | 3 2l o B1 55 55 66 73
Rxx ML2  2-pol. links (Mal3 B2) R VS = B2 66 66 77 84
Rxx MR2  2-pol. rechts (Maf3 B2) . : '\l C 40 48 60 30
! = 7, | povd D 17 | 21 | 27 | 34
~C—=— 12M-0802-01-001 .
IN 2-FACH REIHENANORDNUNG MalR | R10 | R20 | R40 | R80
(auf Anfrage auch in 3, 4 oder 5-fach Reihenanordnung erhéltlich)
=
RZ.. Reihenanordnung g A 34 42 54 68
von 2 gleichen 28 B 66 71 91 119
Widerstanden auf = - C 40 48 60 80
1 Achse = 1
Beispiel:
2 gleiche Widerstande (je R20),
mit gleichen Ohmwerten (je 1k): 35
Type: RZ20-2x1k 12M-0802-00-001 ’
T223 r03 FRIZLEN GMBH U. CO KG. TEL: 07144/8100-0 FAX: /207630 info@frizlen.com

Anderungen vorbehalten



[J= Zementierte Drahtdrehwiderstande FIRIZL_ENN

Baureihe R100/R150 Zementierte Drahtdrehwiderstéande
R250 / R500 &
00| | E
GroRRe R100 | R150 | R250 | R500
Fertigungsbereich in Ohm + 10% 1,2- 1,5- 1,8- 3,3-
39 k 47 kK 47 k 10k
Typleistung in W bei 40° C 120 180 300 500
Umgebungstemperatur
Schraubanschlisse M4 M 4 M 4 M5
Drehwinkel, mech. 300°
Drehwinkel, tiber Wicklung 286° | 286° | 291° [ 290°
Widerstandsverlauf linear
Schleiferausfihrung Silber- | Kohle-
Kontakt
Ubertemperatur bei Typleistung ca. 285°C
Prifspannung in kV, 50 Hz 2,5
Gewicht ca. g 500 | 600 | 1300 | 2700
GRUNDAUSFUHRUNG Mafl3 | R100 | R150 | R250 | R500
Die Standardachslange gemessen ab Befestigungsflache betragt 45 mm
lieferbare A - -8 A | 86 | 8 | 142 | 198
Sonder-Achslangen: B 62 82 80 98
C 98 98 153 210
25,33 mm " s D 36 36 60 80
- E M4 M 4 M 4 M5
Achslange passend zu A
Drehknopfen D57 und X |
D70: 25 mm ¥ = |__45
12M-0802-00-002
MIT ANGEBAUTEM MIKROSCHALTER mit Létanschliissen MaR | R100 | R150 | R250 | R500
UMSCHALTER 250 V~, 4 A (in Sonderausfiihrung mit Steckanschlissen 6,3x0,8)
A
Rxxx MLL  1-pol. links  (MaR B1) ‘ ] A 86 86 | 142 | 198
Rxxx MR1 1-pol. rechts (MaRR B1) \ Bl 85 106 94 118
Rxxx ML2 2-pol. links (Maf3 B2) B2 926 117 105 129
Rxxx MR2  2-pol. rechts (Mal3 B2) o C 108 108 168 225
12M-0802-01-002 L—'

IN 2-FACH REIHENANORDNUNG MaR | R100 | R150 | R250 | R500

(auf Anfrage auch in 3, 4 oder 5-fach Reihenanordnung erhaltlich)

RZ... Reihenan-
ordnung von | B . A 86 86 | 142 | 198
\Zlv?éee'fsng e B | 132 | 172 | 166 | 215
auf 1 Achse ﬂ T_ © C 108 108 168 225

Beispiel: -

2 gleiche Widerstande f’_l T

(je R100), mit unter- L] L]

schiedlichen Ohmwerten '

(100 und 1K): b5

Type: RZ100-100/1k 12M-0802-00-002

FRIZLEN GMBH U. CO KG. TEL: 07144/8100-0 FAX: /207630 info@frizlen.com ro3 T224

Anderungen vorbehalten
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Zementierte Drahtdrehwiderstande

U=

Zu Baureihe R10 - R500 Gehause, Sonderausfiihrungen, Zubehor
20| |00 | | E | |7
Drehknopf und Skalenscheibe fir Drehwiderstande R10 R40 R100 | R250
R20 R80 R150 | R500
Drehknopf — Type D Skalenscheibe — Type K Type D 30 41 57 70
“«— M A 31 41 57 70
- B 22 26 30 43
et i %0 50 50 gC 6 6 8 8
i ‘ \_\\\N\w'cl:mf% Ly G 16 19 27 27
s T F B | z"\ * H 9 13 12 11
H £ =
NN 24 1) 2o
1 T8 J 0%, Soo Type K| 28 38 55 68
~ A i }\;g @E | 105 | 105 8,5 8,5
& oF | 48 65 80 | 100
“ E = oL - - 4,5 4,5
- F - DM - - 36 | 44/60
Type RK.... Mall | RK10 | RK40
RK20
Drehwiderstand staubge- iy
kapselt, max. belastbar | é &
0,5 x Typleistung, mit | = A 53 59
Flachsteckanschlissen - -~ ] B 57 71
4,8 x 0,8 (I6tfahig), 1‘ |
die Dauerleistung ist um =
den Faktor 0,5 '
herabzusetzen -8 =—
Type RG... Mall | RG10 | RG80 | RG250 | RG500
RG20 | RG100
RG40 | RG150
- A - B D o |
| oooor
Drehwiderstand eingebaut i Heggnoy A 90 120 175 240
in Gehause, mit Dreh- =_P_jl 3 B 60 100 100 110
knopf und Skalenscheibe, D c 70 100 150 215
Schutzart IP 20, Anschlis- < o b D 88 132 132 155
se am Widerstand,
die Dauerleistung ist um 4
den Faktor 0,5 @
herabzusetzen i | S
12M 0478 - c = 2 B —

Sonderausfiihrungen und Zubehér
- Nullstellung

- Schraubendreherschlitz (nur R10, R20, R40, R80)
- andere Achslange

- Mittelanzapfung

- eingeengte Toleranz

- gestufte Wicklung (alle GréRRen aul3er R10)

- in Laborausfuihrung, siehe Liste T400

- Feststellvorrichtung (nhur R10, R20, R40, R80, R100, R150)

T225 ro3 FRIZLEN GMBH U. CO KG.

TEL: 07144/8100-0 FAX: /207630

Anderungen vorbehalten

info@frizlen.com
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Baureihe RM... Drehwiderstande mit AC-Motorantrieb
IP Mot.
00| | E||AC

Drehwiderstand mit Antrieb durch Einphasen-Synchronmotor 230 V,50 Hz,
auf Grundplatte montiert, mit einstellbarer Rutschkupplung zwischen Motor
und Widerstand, mit 2 Endschaltern, Motoranschliisse auf Klemmen gefiihrt,
Durchlaufzeit: 8/12/16/24/47/90s

RM 20

(mit 2 zusatzlichen Endschaltern)

Besondere Merkmale Elektrische und mechanische Daten

e montiert auf Montageplatte Type Fertigungs- MaRe in mm ca.
e fiir 230 V AC, 50 Hz bereich Gew.
e mit Rutschkupplung Q-Wert nkg

e versch. Durchlaufzeiten von bis A B C | 9D E F
RM 10 1,5 10k 75 155 92 4,5 60 140 0,8
Die motorische Ausfilhrung dieser RM__ 20 2,2 15k 75 155 92 4,5 60 140 08
Drehwiderstéande kann in ein- zwei- oder RM__ 40 3,9 27K 5 155 97 4.5 60 140 | 0.9
dreifacher Ausfuihrung gefertigt werden. RM__80 1,0 33K 110 | 220 98 4.5 95 205 11
In der Standardausfihrung hat jeder RM_100 1.2 39k 110 | 220 | 110 | 4,5 95 205 14
) X RM 150 1,5 47k 110 | 240 | 110 | 4,5 95 225 | 1,5
Widerstand den gleichen Ohmwert, es RM 250 1,8 47k | 160 | 225 | 165 | 5,5 | 140 | 205 | 2.4
kénnen jedoch auch unterschiedliche RM 500 3,3 10k | 220 | 250 | 220 | 55 | 200 | 230 | 473
Ohmwerte  kombiniert werden. Zur RZM 10 15 ToK 110 | 220 92 75 95 505 10
Erhdhung  der Leistung bzw. des RZM 20 2,2 15k | 110 | 220 | 92 | 45 | 95 | 205 | 1.1
Stromes konnen die Drehwiderstande RZM 40 2.9 57K 110 | 220 97 25 95 205 12
auch parallelgeschaltet werden. RZM 80 1:0 33Kk 110 | 240 98 4:5 95 | 225 1:4
) ) o RZM 100 1,2 39k 110 | 290 | 110 | 4,5 95 275 | 2,0
Bis zu 3 weitere frei einstellbare RZM 150 1,5 | 47k | 160 | 335 | 110 | 45 | 140 | 315 | 2,7
Endschalter sind optional mdglich. RZM 250 1,8 47k | 160 | 335 | 165 | 5,5 | 140 | 315 | 3,7
Dadurch kénnen kundenseitig weitere RZM 500 3.3 10k 220 | 420 | 220 55 | 200 | 400 7.8
Steuerungsfunktionen realisiert werden. RDM 10 15 10K 110 | 290 92 4.5 95 275 | 1,1
RDM 20 2,2 15k 110 | 290 92 4,5 95 275 | 1,2
RDM 40 3,9 27k 110 | 290 97 4,5 95 275 | 1,4
Schaltbildbeispiel: RDM 80 1,0 33k | 110 | 350 | 98 | 45 [ 95 [ 335 | 1,8
RDM 100 1,2 39k 110 | 350 | 110 | 4,5 95 335 | 2,6
—_ RDM 150 1,5 47k 160 | 440 | 110 | 4,5 | 140 | 420 | 3,6
r TFﬂ RDM 250 1,8 47k 160 | 440 | 165 | 55 | 140 | 420 | 5,1
R1 RDM 500 3,3 10k 220 | 570 | 220 | 5,5 | 200 | 550 | 11,1

l [
[ ; 3 RM ..
—_ - —  —— —— _I___i
1250301—01' . N
- S Y Smin
51- gedffnet in Anfangsst. - A T—h

52 - gedffnet in Endstellung - E

[ - Kondensator B @
[T
T

M - Wechselstrom-Mator U

Abb.: Standardschaltbild der Type RM..,

mit 2 Endschaltern F
B
RZM ../ RDM ..
Sonderausfiihrung E
o o [ — 5=
e Kombinationen unterschiedlicher A A o
(Potentiometer) Leistungen u‘mﬁ e | @
e Mehrfachreihenanordnungen —F
(max. 4 bis 5-fach) — : -
e andere Durchlaufzeiten B A
12 M 0305
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FRRIZL _ENN Zementierte Drahtdrehwidersténde (=

Baureihe RMC... Drehwiderstande mit DC-Motorantrieb
1P Mot.
00| | E||DC

Drehwiderstand mit Antrieb durch Gleichstrommotor 24 V, auf Grundplatte
montiert, mit einstellbarer Rutschkupplung zwischen Motor und Widerstand,
RMC 100 mit 2 Endschaltern, Motoranschlisse auf Klemmen gefiihrt,

Durchlaufzeit: 8/24/47/90s

Besondere Merkmale Elektrische und mechanische Daten

e montiert auf Montageplatte Type Fertigungs- MaRe in mm ca.
e fUrx24V DC bereich Gew.
e mit Rutschkupplung Q-Wert in kg
e versch. Durchlaufzeiten von bis A B C |9b | E F

RMC 10 1,5 10k 110 | 220 92 4,5 95 205 0,7
RMC 20 2,2 15k 110 | 220 92 4,5 95 205 0,7
RMC 40 3,9 27k 110 | 220 97 4,5 95 205 0,8
RMC 80 1,0 33k 110 | 220 98 4,5 95 205 1,1
RMC 100 1,2 39k 110 | 220 110 4,5 95 205 1,3
RMC 150 1,5 47k 110 | 240 110 4,5 95 225 1,5
RMC 250 1,8 47k 160 | 225 165 5,5 140 | 205 2,2
RMC 500 3,3 10k | 220 | 250 | 220 5,5 200 | 230 4,2
RZMC 10 15 10k 110 | 220 92 4,5 95 205 0,9
RZMC 20 2,2 15k 110 | 220 92 4,5 95 205 1,0

Die motorische Ausfilhrung dieser
Drehwiderstéande kann in ein- zwei- oder
dreifacher Ausfuihrung gefertigt werden.
In der Standardausfihrung hat jeder
Widerstand den gleichen Ohmwert, es
kénnen jedoch auch unterschiedliche
Ohmwerte kombiniert werden. Zur
Erhéhung der Leistung bzw. des

Stromes konnen die Drehwiderstédnde RZMC 40 2.9 57k | 110 | 240 97 25 95 205 11
auch parallelgeschaltet werden. RZMC 80 | 1,0 | 33k | 110 | 240 | 98 | 45 | 95 | 225 | 1.4
_ _ o RZMC 100 1,2 | 39k | 110 | 290 | 110 | 45 | 95 | 275 | 1,9
Bis zu 3 weitere frei einstellbare RZMC150 | 1,5 | 47k | 110 | 350 | 110 | 4,5 | 95 | 335 | 2,6
Endschalter sind optional maglich. RZMC?250 | 1,8 | 47k | 160 | 335 | 165 | 5,5 | 140 | 315 | 3,6
Dadurch konnen kundenseitig weitere RZMC 500 3,3 | 10k | 220 | 420 [ 220 | 5,5 | 200 | 400 | 7.7
Steuerungsfunktionen realisiert werden. RDMC 10 15 10k | 110 | 290 92 45 95 | 275 | 1.1

RDMC 20 | 2,2 | 15k | 110 | 290 | 92 | 45 | 95 | 275 | 1,2
Schaltbildbeispiel: RDMC 40 | 3,9 | 27k | 110 | 290 | 97 | 45 | 95 | 275 | 1,4

RDMC 80 1,0 | 33k | 110 [ 350 | 98 | 45 | 95 | 335 | 1.8
I=IT=1 N NS j RDMC100 | 1,2 [ 39k | 110 | 350 | 110 [ 45 | 95 | 335 | 2,6

' llrz|  Netl t se o 53!.

| l|l'11\r§°1\ il|

{ASIE L ASE 3 B, G T8, CE RDMC 500 33 | 10k | 220 | 570 | 220 | 5,5 | 200 | 550 [ 11,1
IE»iJJJ_J_J“__J RMC

R1 = Potentiometer (290/300°) (D
R - Potentiometer (290/300%) S1- gebtfnet in Anfangsst. - A B - — :

R3 - Spannungs teiler-Widerstand 52 - gedffnet in Endstellung - E i
53 = zusitzlicher Endschalter V = Dioden T
Sk - zusitzlicher Endschalter M - Gleichstrom-Mator He |

sz fst i RDMC 150 1,5 47k 160 | 440 110 4,5 140 | 420 3,6
‘ RDMC 250 1,8 47k 160 | 440 165 55 140 | 420 51
W

w

Abb.: Schaltbild der Type RZMC.., i
mit 2 zusatzlichen Endschaltern und F f \
Spannungsteiler B ‘ |

Sonderausfihrung RZMC ../ RDMC ..

e Kombinationen unterschiedlicher e L
Potentiometer (Leistungen) & =t

e  Mehrfachreihenanordnungen | A 2D
(max. 4 bis 5-fach) R R ‘ r
andere Durchlaufzeiten ‘ i ia !

e Durchlaufzeit einstellbar durch < g r‘ E
zuséatzlichen Spannungsteilerwdst.
andere Anschlussspannungen 12 M 0306
mit Wenderelais Type RMCW .. @® Optional (Spannungsteiler zur Verlangerung der Durchlaufzeit bzw. zur Anpassung an héhere

(zur Polaritatsumschaltung) Netzspannung)
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(= Zementierte Drahtdrehwiderstande FIRRIZL_ NN

Baureihe RM 2Z / RMC 2Z

RMC 2z

(mit zusatzlichem Spannungsteiler u.Schalter)

Besondere Merkmale

10-Gang-Prézisionspotentiometer
montiert auf Montageplatte

flr +24 V DC oder 230 V AC, 50Hz
mit Rutschkupplung

versch. Durchlaufzeiten
Typleistung 2 W

Die motorische Ausfilhrung dieser
Drehwiderstande kann entsprechend der
benétigten  Anschlussspannung  fir
Gleichstrom- oder fur Wechstrom-
ausfihrung gefertigt werden.

Bis zu 3 weitere frei einstellbare
Endschalter sind optional maoglich.
Dadurch kénnen kundenseitig weitere
Steuerungsfunktionen realisiert werden.

Schaltbildbeispiel:

Drehwiderstande mit Motorantrieb und
10-Gang-Prazisionspotentiometer
IP Mot. Mot

00| | E| |ac] |DC

RM 2Z Drehwiderstand mit Antrieb durch Einphasen-Synchronmotor 230 V, 50 Hz,
Durchlaufzeiten: 8/12/16/24/47/90s

RMC 2Z: Drehwiderstand mit Antrieb durch Gleichstrommotor 24 V,
Durchlaufzeiten: 8/24/47/90s

beide auf Grundplatte montiert, mit einstellbarer Rutschkupplung zwischen

Motor und Widerstand, mit 2 Endschaltern, Motoranschliisse auf Klemmen

gefihrt.

Elektrische und mechanische Daten

Type Mdgliche Q-Werte ca. Gew. in kg
RM 2Z 100/200/500/1k/5k/10k/100k 1,0
RMC 27 100/200/500/1k/5k/10k/100k 1,1

T e |
R ! | S3 | 52 S1 = |
| |

1

R3

Ll
=
v

|s ':sl v

L] £ &
- Rechtslat ven & -E
1

5
L 2 it €24 |

_ N N

R1 - Zehngangpotentiometer (3600°)

51- gedffnet in Anfangsst. - A
R3 - Bremswiderstand 52 - gedfinet in Endstellung - E
53 - zusatzlicher Endschalter V - Dioden

M - Gleichstrom-Mofor

12 M 0307

Abb.:  Schaltbild der Type RMC 2Z.., mit 1
zusatzlichen Endschalter

Sonderausfuhrung

andere Durchlaufzeiten

e  Durchlaufzeit einstellbar (nur RMC
2Z) durch zusatzlichen Spannungs-
teilerwiderstand

e andere Anschlussspannungen

e mit Wenderelais Type RMCW 2Z
(zur Polaritatsumschaltung)
weiteres Potentiometer

e Typleistung 3 W
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